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BOMNPOCHI? NPOBJIEMbI?
OTCYTCTBYIOLLUUE YACTUN?
410851 O3HAKOMVTECA C ASZETO Ml

BOPOCOE, NOCMOTPETs BAREO
Ty

YAC 11, NOCETHT
bestwaycorp.com/support

BAXHBIE MHCTPYKLIUM NO
TEXHUKE BE3OIMNACHOCTM
[Mpn ycTaHOBKE M 3KChyaTaunm
anekTpu4eckoro obopygoBaHna HeobxoaMmMo
cobnogarb OCHOBHble TPeboBaHNA TEXHWNKU
6esonacHocTtu, a umeHHo: MPOYUTAUTE
M COBNMIOAAUTE BCE UHCTPYKLIUUN

MNMPEAYNPEXXAEHMUE!

- OTCOEaNHANTE HAcoC OT CETU NUTaHUA
nepeq BbIMNOMHEHNEM NOSb30BaTENBCKOMO
06CnyXunBaHus, HaNnPUMep, YNCTKON unbTpa.

- TpaHcdopmatop fomkeH pacnonaratbCs BHE
30HbI 1.

- YCTPOWNCTBO COAepXMT batapeun, 3aMeHsATb
KOTOpble JOSMKHbI TOMbKO NMua, obnagatowme
COOTBETCTBYIOLLMM OMbITOM.

- MakcumanbHas Temnepatypa sogbl: 35°C (95°F).

- MakcumanbHas rmybuHa ans pabotbl B Boge
coctaenset 3 metpa (10 cpyToB).

- [Ins 3apsagku 6atapen UCronb3ynTe TOMbKO
OTCOEAMHSIEMbIN BIOK NUTaHWS (BHELLHWA
afanTtep), BXOOALWMN B KOMMNEKT NOCTaBKM
poboTa-nbinecoca.

- D{HC OtcoenuHsiemblit 6ok nuTaHKUS

(DSS18-0842000-B/DSS18-0842000-C/
DSS18-0842000-D)

- [laHHOE M3aen1e MOXeET UCMONb30BaTLCH AETEMM |

B BO3pacTe 8 neT 1 cTaplue, a TaKkke nmuamm ¢
OrpaHNYEHHBIMM (U3NYECKUMI, CEHCOPHBIMM 1
YMCTBEHHbLIMW BO3MOXHOCTSIMU NGO nuuamu
6e3 COOTBETCTBYIOLLMX HABLIKOB U ONbITA,

€CN OHW HaxoasaTCs NOA, NPUCMOTPOM UNK
MPOVHCTPYKTMPOBaHbI Ha NpeaMeT 6e3o0nacHoro
MCMONb30BaHWS M3OENuUsa U 0CO3HAKT CBSA3aHHbIE
C 3TUM OnacHocTW. [leTam 3anpeLlaeTcs urpatb
C n3genuem. YncTky 1 nonb3oBaTenbekoe
obcnyxvBaHve 3anpeLleHo BbINOHATb AETAM
6e3 npucmotpa. (Ans pbiHka EC)

[aHHoe usgenue He npegHasHa4yeHo Ans
MCNONb30BaHNA NuLamn (BKNoYas geTen) ¢
OrpaHUYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM U
YMCTBEHHbIMW BO3MOXHOCTSIMU, @ TaKke nnuamu
6e3 COOTBETCTBYHIOLLEO ONbITa ¥ 3HAHUI, eCnn
OHW He HAXOAATCS NOZ NPUCMOTPOM MU He
NPOMHCTPYKTUPOBAHbI O NOPSAKE NOMb30BaHMS

U3gennem nNuLOoM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX
6esonacHocTb. Cnegyert Habnoaath 3a AETbMMU,
|  4TOGbI OHM He urpanuck ¢ usnenvem. (Ans
pblHKOB BHe EC)
- B n3genun yctaHoBneH NUTUIA-MOHHBIN
aKKyMynsTopHbIv 6rok. He nbitanteck 3ameHuTb
| aKKyMynsTOPHbIA Brok.
| YTUIN3ALUUA BATAPEU
Heobxoamma nepepaboTtka; 3a 4ONONHUTENbHON
| MHopmMaLumen obpaTuTecb B MECTHbIE OpraHbl
BMacTu.
| * MNepen ytunusaumen nbinecoca ansa bacceiHa
crnegyert n3BeneYb U3 Hero bartapero.
| + Bo Bpems u3BnedeHns 6atapem nbinecoc ans
BacceinHa gormkeH ObITb OTKMIOYEH OT CETY
| 3NeKTPONUTaHNA (PO3ETKM ANEKTPOCETK).
| « batapes gomkHa 6bITb yTUAN3MPOBaHa
HaZanexawmm n 6esonacHoiM 06pa3om.
|

Cnucok yacteun

Po6oT-nbinecoc MMeeT ABUXYLLEE COMIO
BHW3Y BEPXHEN NMOBOPOTHOW ronoBKM.
Bopa 3acacbiBaeTcst BHYTpb Yepes
BCaCbIBaIOLLYH0 FOPIIOBMHY BHU3Y poGoTa-
nbinecoca, NPoXoauT Yepes punsTp

1 BblbpacbkiBaeTCs Yepes ABMXKyLLee
conno BeibpaceiBaemasi 3 conna ctpys
BOAbI ABWUraeT poboT-nbiriecoc Bnepes.
Korga po6ot-nbinecoc ynupaetcs B
npensaTcTBMe, Hanpumep, CTEHy, ero
BOKOBOIA LLUTOK NMOBOPaAYNBaETCS, U
NoBOPOTHAs rofioBka pasBopaynBaeTcs
Ha 180°. Po6oT-nbinecoc HaunHaet
[OBWXeHWE B 0GpaTHOM HanpaBneHuun.
PoboT-nbinecoc asuraetcs, B Lienom,

no NpsSIMOVi TPAEKTOPUM B OLHOM
HanpasneHun 1 no ayre B Apyrom
HanpasneHun. Bo Bpemsi ABmxeHns
poboT-nbinecoc ovnwaeT AHo GacceriHa,
Hakannueasi Mycop B cneuuanbHoM
oTceke Ans mycopa.
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C6opka u akcnnyarauus
NPEOYNPEXOEHWUE no 3apsiake
- Micnonb3yiite TONbKO OpUrMHarbHbI BHELUHUIA afanTep U BXOASLLMIA B KOMNNEKT 3apsiiHbIi kabenb.
- Mepepn noakntodeHnemM ybeautech, 4To po6oT-NbINECOC U 3apsaHbIi MOPT YUCTbIE U CyXMe.
- Mepepn Hayanom npolecca 3apsiakn yoeamtech, 4To poGOT-NbINecoc BbIKMIOYEH, NEPeABMHYB BbiknodaTternb B nornoxernne OFF (BbIKJL.).
- MNepepn NepBbIM UCMONb30BaAHNEM MOMHOCTbIO 3apsanTe poboT-nblnecoc (okono 5-6 yacos).
- hamkaTop nutanuns: He ropuT — nuTaHue OTKIYeHO/0TCYTCTBYET
[opuT — NUTaHne BKMOYEHO
Muratowmin uHgukatop — 6atapesi paspaautcs B TedeHne 10 MUHyT.
npumeanue_ Kak Tonbko po6oT-nblecoc HavyHeT 3apsxaTbCs, MHAWKATOP Ha BHELUHEM ajantepe 3aroputcs KpacHbiM. Korga poboT-nbinecoc 6yaer novtu

MOMHOCTLIO 3apsXKeH, NHONKATOP CTAHET 3efeHbIM.

KPACHBbIVI caeTopvon — 3apsixaercs
3EMEHbIN ceetoavon — 3apskeHo

3aBoackas HacTpoiika cukcatopa Ecnu Tpaektopusi po6oTa-nbinecoca YT106bI YBENUUNTL U3OTHYTOCTL TPAEKTOPNM,

ANsi BCEX TUMoB GaccenHos. CINLLIKOM W30THYTas!, BblHETE (uKcaTop u BbIHbTE PUKCATOP W3 OTBEPCTUS U BCTABLTE
BCTaBbTE €0 B 3TO OTBEPCTUE. YBEANUTECH,  €r0 B OTBEPCTUE, PACTONOKEHHOE Bbille
YTO KOMecHast OCb PacrofiaraeTCsi ke OCK.  OTBEPCTUS puKkcaTopa, Kak nokasaHo.

|'|py| MeYaHUe. MNoaaeHste, YTOOLI OTCOEANHNUTD, KPLILLKY MONMAaBKa u OTMOTaWTe TPOC Ha ANuHY, paBHyto rmybuHe Boapbl B 6acceite nntoc okono 0,5 m (19,7 gronma).
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MpumeyvaHue. Ecnu nonnasok
HaXOAMUTCA CIULLKOM Janeko, YTobbl
AocTaTh [0 HEro PyKoii, BOCMOMb3yNTech
BXOZSILLMM B KOMMIEKT KPIOYKOM.
YCTaHOBUTE KPHOYOK Ha TeNecKonu4eckyio
LITaHry (B KOMMMNEKT He BXOAWT), a 3aTem ¢
MOMOLLbIO KpHoYKa AOCTaHLTe MOMIaBok.
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lMpumeYvaHme. 1. PekomerayeTcs BLIKIIOUNTL CUCTEMY (UIETPaLIAM, NOCKONbKY LMPKYNALMS BOAL! B GacceiiHe MOXET MOBMMSTL Ha CXeMy ABWkeHMs poGoTa-nbinecoca.

2. Ypanute u3 6acceiiHa nectHuuy ansi 6acceinHa, NOBEPXHOCTHbI CKUMMep ¥ Apyrue nrasatoLime NpeaMeThl, NOCKOMbKY Te MOryT NnoMeLlatb
nepeMeLLEHNIO NonnaBka poboTa-nblfiecoca 1, COOTBETCTBEHHO, NEPEMELLEHUI0 camoro poboTa-nbinecoca.

3. Ecnu Bbl Mcnonb3ayeTe GacceiiH ¢ corieHon BOAOW, TO Npexie Yem NoMecTUTb poboT-nbinecoc B BoAy, y6eauTech, YTo BCA COMb MOMHOCTLIO
pacTBopwunachk B Boge.

O6cnyXxuBaHue U XpaHeHue

1. Bo Bpems xpaHeHust 6aTapes paspsbkaeTcsi 3a cHeT camopaspsiga. lNepes xpaHeHnem NonHOCTbIO 3apsianTe po6oT-Mblnecoc.

2. MopsapsixaiTe 6atapeto MUHUMYM pa3 B TpU MecsiLia, Koraa Nbinecoc He UCMOSb3yeTcs.

» OTcoeanHUTE BHELLHWIA afanTep OT po3eTKV ANeKTPoCceTH, a 3aTeM OTCoeanHUTE 3apsiaHblii kabenb OT BHeLLHero ajantepa u poboTa-nbinecoca.

» OTCOEANHUTE NPUHAAMIEXHOCTM OT poboTa-nbinecoca. Mpu Heo6XOANMOCTM NPOoMoiiTe POBOT-MbINECOC U NPUHAANEXHOCTY cBexel Bogoi. HE ncnonb3yinTe mMotoLme cpeacTea.
« [epen TeM kak NOMeCTUTb PoBOT-MbINECOC Ha XpaHeHne 06si3aTenbHO CrenTe 13 Hero BClo BOAY.

* OuncTuTe poboT-NblNecoc U NPUHAANEXHOCTU BNAXHOW TKaHbIO U AaiiTe UM BbICOXHYTb.

+ XpaHuTe 1x B XOPOLLIO NMPOBETPUBAEMOM MeCTe BAANW OT COMHEYHOTO CBETA, TeMMa, MCTOYHWUKOB BO3ropaHusi, XMMUYECKX CpeacTs Ans 6acceitHa u ot feTel. Temnepatypa OkpyatoLLero

BO3MyXa Npu XpaHeHUn aomkHa bbb B npegenax ot +10°C go +25°C (50-77°F). IPUIMEY AHMUE. Bonee sbicokas Temneparypa MOXeT cokpaTiTs Cpok cryx6bl 6atapen.

U3BneueHune 6arapennHoro 6noka

PekomeHayemble MHCTPYMEHTHI (B KOMMNITIEKT He BXoaAaT): OTBepTKa.

1. OTCcoeanHUTe BEPXHIOKO KPLILLKY (C YCTaHOBMEHHOW Ha HEN NOBOPOTHOW ronoBKow) NepesepHuTte
KPbILLKY BBEPX [JHOM M OTCOeAMHUTE MOBOPOTHYIO rONOBKY, MOBEPHYB NPOTUB YacOBOW CTPESKU ee
HVDKHIOIO 3anuparoLyto nnactuHy. CHUMKTE BbirmaxusatoLLee KornbLo NOBOPOTHOMN FOfIOBKU.

I Gk

2. C NoOMOLLIbIO OTBEPTKM OTKPYTUTE 4 BUHTA, PACNONOXKEHHbIE HA AHE FOMOBKU, YTOObI CHATb
CHayana HWXHIH nnacTuHy. C NOMOLLbI OTBEPTKMU OTKPYTUTE BCE BUHTbI HA OCHOBaHUW,
Kak nokasaHo. VI3BnekuTe Kpbirb4aTky, a 3aTem nogaeHbTe U CHUMUTE OCHOBaHUE, YToObI
OTKPbITb AOCTYN K BHYTPEHHEW MONOCTN FONOBKMW.

3. N3Bneknte BatapenHbln 650K, 4TOOLI NONYYNTb OOCTYN K 3fIEKTPOHHOMY 6nOKy Ha
neyatHom nnarte. YTobbl OTCOEaMHNTL COEANHUTENBHbLIA NPOBOA BaTapeun, HaXXMUTe S3bl4OK
NPY>XMHHOro KOHHekTopa un BblTAHMTE nposog. MPUMEMYMAHME. HemeaneHHo obepHute
KOHHEKTOP MU30MSALMOHHON NIEHTON BO M3bexaHne KOPOTKOro 3amMblkaHUA BCrneacTteBue
KOHTaKTa ABYX KfeMM.

3HayeHue crMBoOna nepeyepkHyTOro KOHTeHepa Ansi OTXOAOB Ha Konecukax: He YTUnmuanpyinTe anekTponpuGopbl ¢ HECOPTUPOBaHHLIMU KOMMYHaTbHBIMU
oTxofamu, caasaiiTe UX Ha creuvanbHble NyHKTbl cGopa. [ns nonyyeHus MHpopmaumm 06 nMetoLLmxcs NyHKTax cbopa 0TxXoAoB obpaTnTech B MECTHbIE OpraHbl
BnacTu. Ecnu ytunusuposaTtk 31ekTponpuGopsl Ha MycopocGOopHMKax UK ceankax, onacHble BellecTBa MOryT NpoTeYb B FPYHTOBbIE BOAbI U MONACTb B MULLEBYIO
LIenoYKy, HaHOCS Bpes, Ballemy 340POBbio U BriarococTosiHmio. [pn 3aMeHe cTapbix 311eKTPONpUMGOPOB HOBLIMM NPOAABEL, MO 3aKOHY 00513aH NPUHATL OT Bac
CTapblil 3NeKTponpmbop Ans yTUnusauum, no MeHbLLeln Mepe, GecnnatHo.
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E YTUITN3ALINA
3HayeHve cumBona nepevyepkHyToro KOHTeVIHepa Ana OTXOO0B Ha Konecukax:
|
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTb

Bo3mo)xHanA npuynHa

Cnoco6 ycTpaHeHUsA

Pob6oT-nbinecoc He
3acacblBaeT Mycop.

Hwn3kui 3apag 6aTtapew.

CHoBa 3apAguTe poboT-nbinecoc.

KpbinbyaTKy 3akinHuIO.

BbikntounTe poboT-NbiyIecoc 1 BU3yanbHO NPOBepbTe OTBEPCTME
nog, mycopom. Npn HeobxoamMMocTr obpaTUTeCh K NpoaasLy 3a
OONOJTHNTENbHbIMU UHCTPYKUMAMN.

BHWUMAHWE! nepen nposenervem texHnueckoro

06CnyXMBaHNA N3Oenmsa yeamnTech, YTo POBOT-MNbIIECOC BbIK/TOYEH.

KpbinbyaTtka cnomanacs.

O6paTutech K NpoaaBLy A/1A 3aMeHbI.

OTcek pnA mycopa 3anosiHeH.

OuuncTnTe 0TCEK ANA Mycopa U KPbILKY hunbTpa.

Po6oT nepectan gsuratbea
nocpeau 6accenHa
(noBopoTHas ronoeka
rnosopaynsaeTcs).

Po6oT-nbinecoc octaHoBNEH
npenATCTBMEM.

lMpoBepbTe, He MellaeT N Kakor-nmbo npeameT ABMXEHUo poboTa-
nbinecoca. YaoanuTe npenAaTcTeume.

Po60T-nblnecoc ocTaHoBNEH CUNON
BcacblBaHWA OT OCHOBHOIO C/IMBHOIO
OTBepCTUA B nony 6accenHa.

OTKNtoUNTE CUCTEMY (DUNbTPALMK (CM. MHCTPYKLIMIO B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTens).

Po6oT-nbinecoc He NpoxoauT
o Bceli nnowaamn gHa
6acceliHa / ppuraeTcA BOOSb
CTeHKM bacceliHa.

OTcek ona MyCopa 3anosiHeH.

OunctuTte oTcek onA Mycopa

BpeMH pa6OTbI MeHbLUe 0XXngaemoro.

OuncTnTe oTcek hunbTpa 1 noasapaanuTe poboT-Nblecoc B TeHEHNe
4,5-5 yacos

TpaekTopua OBUKEHWA noaBepriach
BO3AEMCTBUIO CO CTOPOHbI
LMpKynupytoLen soabl

CUCTEMbI (hubTpaumm.

OTKtoUYNTE CUCTEMY DUNbTPaLMK (CM. MHCTPYKLIMIO B PYKOBOACTBE
nonb3osaTterna).

Konecuko 3aknuHuno.

MpoBepbTe 1 OUNCTUTE KOSIECUKO OT Mycopa.

HenpasunbHoe nonoxeHune gukcaropa/

TpebyeTca bamnep.

YcTaHoBuTE q3MKC8TOp B HY>XHO€ NoJioXXeHune, cnenya ykasaHnAam
pykoBoACTBa NoJsib3oBaTtesiAa, U yCTaHOBUTE 6amnep.

Pob6oT-nbinecoc auraeTca Boosb
CTEHKM Kpyrnoro 6accenHa.

Y6eauTech, 4To 6amnepbl yCTaHOBMEHbI (CM. MHCTPYKLMM B
PYKOBOACTBE Nonb3oBartens).

Pob6oT-nbinecoc 3actpan
B Y3KOM MeCTe BPbITOro

HepocTtaTo4yHO MecTa OnAa CMeHb!
HanpasJieHNA OBUXEeHNA poﬁoTa-

YcTaHoBuTE Hamnepbl ¢ 06enx CTOPOH poboTa-nbifiecoca cornacHo
VMHCTPYKUMAM pyKOBOACTBA NoSib30BaTenNs.

baccenHa. nbinecoca.
Po6oT-nbinecoc aeuraeTca
MeaneHHO OTcek ona mycopa 3anosHeH. OuuncTuTe 0TCEK ANA Mycopa N KPbILKY ounbTpa.

[NoBopoTHanA ronoska

He noBopaymBaeTcA

W1 NnoBopaymBaeTcA
3HAYNTENbHO MEeANIEHHee.

OcHoBaHue NoBOPOTHOW rOJI0BKU
3aKJIMHUTO.

[MpoBepbTe 1 yoanuTe BECb Mycop, 3aCTPABLUMIA NOA, MOBOPOTHOM
rOJIOBKOW.

BOKOBO LWNTOK 3aK/IMHWNO.

MpoBepbTe U yaanuTe BeCb Mycop, NPEenATCTBYOLWMIA ABUXEHUIO
wmTKa.

[MoBpeXxaeHo Bbirnaxusatowee KonbLo

NMOBOPOTHOW FONOBKMU.

3amMeH1Te HOBbIM BbIrTaXXKMBAKOLLMM KOJIbLIOM NOBOPOTHOW FONOBKMU.
O6patuTech K NpoaasLy AnA NprobpeTeHna 3anacHbIX YacTen.

Mycop Bbinagaet 13 poboTa-
nblnecoca.

CnomaH knanaH BcacbliBatoLen
rOPJSIOBUHBI (HA HUYXKHEN CTOPOHE
nbiniecoca).

KnanaH BcacbIBatoLel ropfioBuHbI paboTaeT Kak ABepb, He AaBan
Mycopy BbinafaTtb U3 otceka ana mycopa. ObpaTutech K npofasLy Ana
nprobpeTeHNa 3anacHbIX YacTen 1 NONyYeHUA MHCTPYKLUUNA.

MnacTuHa cnmMBHOTO hrMbTpa crioMaHa

1NN He Ha MecTe.

Mepen cnepyowmm UCNonb3oBaHMEM NPOBEPbTE, YTOObI NiacTuHa
CNVBHOro hmnbTpa 6binia Ha MecTe, UK 3aMEHUTE ee HOBOW Npu
HeobX0ANMOCTH.

Mycop BbinagaeT 13 KpbILLKK
dunbTpa

MoBpe>xkaeHa ceTka KpbILWKY huibTpa.

3ameHnTe HOBOW KpbIwKoW unbTpa. ObpaTnuTech K NpoaasLy AnA
nprvobpeTeHnA 3anacHbIX YacTew.

[NonnaBoK TOHET.

MonnaBok NoBpexaeH, 1 Boga
NpOHUKAaeT BHYTPb.

3ameHnTe nonnasok HoBbIM. ObpaTuTech K NnpoaasLy AnA
nprobpeTeHnA 3anacHblX YacTen.

Po6oT-nbinecoc
He 3apfAxxaeTcA/He
nopsapsyxaeTca.

BaTtapen noBpexpaeHa.

ObpaTtutechb K NpoaasLy A/1A 3aMmeHbl 6aTapen.

BHUMAHMUE!

HE oTKpbiBanTe poboT-MnblNecoc 1 He NMPOU3BOAMTE 3aMeHy 6aTapeun
CaMOCTOATENbHO. ATO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM UM CMEPTENbHbBIM
TpaBmaM; Kpome Toro, 6yaeT aHHyIMpoBaHa rapaHTums.

3apAgHbIi kabenb He MOTHOCTbIO
COEJVHEH C BHELUHVUM afanTepom 1
PO6OTOM-MbINECOCOM.

Y6enuTech, 4TO 3apAOHbIA Kabernb NpaBUbHO 1 NOMTHOCTLIO
NOACOeAVHEH K BHELLHEMY afjanTepy 1 poboTy-nblnecocy.
ObpaTtunTech K pykOBOACTBY NOSb30BaTENA.

BHewwHuiA aganTtep BbIlWen U3 CTPOA.

O6paTtuTech K NPoAaBLy AA 3aMeHbl.

BHUMAHWE! vcronbsosane Henpuroaroro HewHero

afjanTtepa MOXXeT NpMBeCTU K NoBpeXXaeHnto poéoTa-nbmecoca/6aTapeV|
1 aHHYNMPOBaHUIO rapaHTun.
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PYTANIA? PROBLEMY?
BRAKUJACE CZESCI?

W celu zapoznania sig z najczgsciej zadawanymi
pytaniami, instrukcjami obstugi,filmami czy w celu zakupu
czgsci zamiennych prosimy o odwiedzenie naszej strony
bestwaycorp.com/support

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
Podczas montazu i uzytkowania tego
urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze
stosowac podstawowe srodki ochronne, w tym:
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE I
ZASTOSUJ SIE DO JEJ ZALECEN.

OSTRZEZENIE:

- Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych,
takich jak czyszczenie filtra, nalezy odtgczy¢
pompe od sieci zasilajgcej.

- Transformator powinien znajdowac sie poza
strefg 1.

- Urzgdzenie zawiera akumulatory, ktére mogg
by¢ wymieniane tylko przez wykwalifikowany
personel.

- Maksymalna temperatura wody: 35°C.

- Maksymalna gteboko$¢ uzytkowania
urzgdzenia wynosi 3 metry.

- Do tadowania akumulatora nalezy
uzywac wytgcznie odtgczanego zasilacza
(zewnetrzny) dostarczonego z urzadzeniem.

- D{_HC Odiaczalny zasilacz
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DSS18-0842000-D)

- Dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
| umystowej oraz osoby nieposiadajgce
dostatecznej wiedzy albo wystarczajgcego
doswiadczenia mogg uzywac tego urzgdzenia
tylko pod opiekg lub pod warunkiem, ze zostaty
poinstruowane o bezpiecznym sposobie
uzywania urzgdzenia i zrozumiaty zagrozenia
zwigzane z jego uzywaniem. Dzieciom nie
wolno sie bawi¢ urzadzeniem. Dzieci mogg
przeprowadzac czyszczenie i konserwacje
wytgcznie pod nadzorem. (Dla rynku UE)
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych lub bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one
uzytkowac je pod nadzorem lub po uzyskaniu

instrukcji od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy pilnowac, aby

| nie bawity sie urzgdzeniem. (Dla rynku innego
niz UE)

- Urzadzenie wykorzystuje akumulator

| litowo-jonowy. Nigdy nie prébuj wymieniac
akumulatora.

UTYLIZACJA AKUMULATORA:

Akumulator nalezy oddac do

| recyklingu — dalszych informacji udzielg
miejscowe wiadze.

| « Przed usunieciem akumulator musi zosta¢

| wyjety z odkurzacza basenowego.

» W trakcie wyjmowania akumulatora
odkurzacz musi by¢ odtgczony od zasilania
(gniazda elektrycznego).

| + Akumulator nalezy zutylizowaé w sposdb
| bezpieczny i prawidtowy.

Lista czesci

Robot posiada wodng dysze
napgdowg w dolnej czgsci gornej
gtowicy obrotowej. Woda jest najpierw
zasysana z otworu ssgcego na

dnie robota, przeptywa przez filtr, a
nastepnie jest odprowadzana z dyszy
napedowej. Strumien wody z dyszy
popycha robota do przodu. Gdy robot
zatrzyma sie przy przeszkodzie,

na przyktad $cianie basenu, jego
boczna klapka obraca sie i glowica
obrotowa obraca sie o 180°. Robot
zacznie poruszac sie w przeciwnym
kierunku Robot porusza sig prosto w
jedng strone i po tuku w drugg strone.
Poruszajgc sie, robot oczyszcza dno
basenu, wciggajac zanieczyszczenia
do komory zanieczyszczen.

Kod czesci
P03869 1
P03870
P03871
P03872
P03873
P03875
P03874
P03876

9 P03877

P03878

11 P03879

P03880

P03881

P04392
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Montaz i obstuga
OSTRZEZENIE dotyczace tadowania
- Nalezy uzywaé tylko oryginalnego zasilacza zewnetrznego i dotagczonego kabla do tadowania.
- Przed ustawieniem upewnic sie, ze robot i ztgcze fadowania sg czyste i suche.
- Upewnic sig, ze robot jest wytgczony przez przesuniecie przetgcznika do pozyciji OFF (WYL.) przed tadowaniem.
- Petne natadowanie robota przed pierwszym uzyciem zajmie 5-8 godzin.
- Wskaznik zasilania: Nie $wieci sig¢ — Zasilanie wytgczone/Brak zasilania
Swieci sie — zasilanie wigczone
Miga — Akumulator wyczerpie sig¢ w ciggu 10 minut.
Uwaga: Po rozpoczeciu tadowania odkurzacza lampka na zewnegtrznym zasilaczu zaswieci si¢ na czerwono. Gdy robot jest prawie w petni natadowany, wskaznik

zaswieci sie na zielono.

CZERWONA lampka - tadowanie
ZIELONA lampka — natadowane

Ustawienia fabryczne sworznia dla Jesli trajektoria robota jest zbyt Aby zwigkszy¢ krzywa trajektorii, wyjac

wszystkich rodzajow basenow. zakrzywiona, wyciggna¢ sworzen i sworzen z otworu i wiéz go do otworu,
wiozy¢ go do tego otworu. Upewni¢ sie, ktéry znajduje sie nad otworem sworznia,
ze 0$ kofa jest potozona pod osia. jak pokazano na rysunku.

Uwaga: Podwazyé¢, aby odtgczy¢ pokrywe ptywaka, zwolni¢ line z ptywaka do gtgbokosci wody basenowej plus okoto 0,5 m (19,7”).
54
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Uwaga: Jesli ptywa jest zbyt daleko,
aby go wyciggnac¢ reka, nalezy uzyc
dostarczonego haka. Umies$ci¢ hak na
tyczce teleskopowej (brak w zestawie) i
uzy¢ haka dowyciggniecia ptywaka.
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Uwaga: 1. Zaleca sie wytgczy¢ system filtracji, poniewaz cyrkulacja wody w basenie moze wptyng¢ na wzorzec ruchéw robota.

2. Wyjg¢ drabinke basenowa, skimmer powierzchniowy i inne ptywajgce przedmioty z basenu, poniewaz mogg utrudnia¢ poruszanie sie ptywaka robota i w
zwigzku z tym samego robota.
3. W przypadku basenu ze stong woda, nalezy sie upewni¢, ze cata sél zostata rozpuszczona przed wiozeniem robota do wody.

Konserwacja i przechowywanie

1. W trakcie przechowywania akumulator samoistnie sig roztadowuje. Przed przechowywaniem nalezy catkowicie natadowac robota.

2. Jesli robot nie jest uzywany, nalezy fadowaé¢ akumulator co najmniej raz na trzy miesigce.

« Odigcz zasilacz zewnetrzny od gniazda, a nastepnie odtgczy¢ kabel tadowarki od zewnetrznego zasilacza i robota.

« Odtgczy¢ akcesoria od robota. Jesli jest to niezbedne, wyptukac robota i akcesoria pod biezgca wodg. Nie uzywa¢ DETERGENTU.

* Upewnic sig, ze przed przechowaniem woda zostata usunieta z odkurzacza.

« Uzy¢ wilgotnej szmatki do wyczyszczenia i osuszenia robota i akcesoriow.

* Przechowywac¢ w dobrze wietrzonym, niedostepnym dla dzieci i nienastonecznionym miejscu, z dala od zrédet gorgca, zaptonu oraz chemii basenowej. Temperatura

otoczenia w miejscu przechowywania powinna wynosié od 10°C do 25°C. UWAGA: Wyzsza temperatura podczas przechowywania moze zredukowaé trwatos¢ akumulatora.
Demontaz pakietu akumulatora

Rekomendowane przybory (brak w zestawie): Wkretak.

1. Zwolni¢ pokrywe gorng (wstepnie zmontowang z gtowicg obrotowg). Obréci¢ pokrywe
dotem do géry i zwolni¢ gtowice obrotowa, obracajgc dolng ptyte blokujgcg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zdemontowac obrotowy pierscien wygtadzajacy.

I N

2. Uzy¢ wkretaka do odkrecenia 4 wkretdw znajdujgcych sie w dolnej czesci gtowicy, aby
najpierw zwolnic¢ ptyte dolng. Uzy¢ wkretaka do odkrecenia wszystkich wkretow podstawy, tak
jak pokazano. Wymontowaé wirnik, a nastepnie podwazy¢ podstawe i zdjg¢ ja, aby odstonié
wnetrze gtowicy.

3. Wymontowac pakiet akumulatorowy, aby odstoni¢c PCBA. Aby odtagczyé przewdd tgczacy
akumulator, nacisng¢ zacisk na ztgczu, a nastepnie wyciggng¢ go. UWAGA: Natychmiast
owingC ztgcze tasmga izolacyjng z celu unikniecia zwarcia spowodowanego przez kontakt
miedzy obiema koncéwkami przewodow.

UTYLIZACJA
Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na $mieci:

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Stuzg do tego oddzielne pojemniki. W celu uzyskania informacji
na temat dostgpnych systemow zbiérki nalezy skontaktowaé sig¢ z wtasciwym urzedem. Sktadowanie elektrycznych urzadzen na sktadowiskach czy wysypiskach
$mieci moze powodowacé przeciekanie niebezpiecznych substancji do wéd gruntowych i przedostawanie sig ich do tancucha pokarmowego, co zagraza Twojemu
zdrowiu i dobremu samopoczuciu. W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest prawnie zobowigzany do odebrania starego urzadzenia w
celu jego utylizacji, co najmniej za darmo.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Robot nie zbiera zanieczyszczen.

Niski stan akumulatora.

Natadowa¢ akumulator ponownie.

Wirnik jest zablokowany.

Wytgczyé robota i sprawdzi¢ wzrokowo otwoér pod odpadami. W razie
potrzeby skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania dalszych
instrukcji.

OSTRZEZENIEl Przed serwisowaniem upewnic sie, ze

robot jest wytgczony.

Wirnik jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany.

Komora zanieczyszczen jest petna.

Oczysci¢ komore zanieczyszczen i pokrywe filtra.

Robot zatrzymat sie na srodku
basenu (gtowica wcigz sie obraca).

Robot zatrzymat sie na
przeszkodzie.

Sprawdzi¢, czy w basenie znajduje sie przedmiot blokujacy robota.
Usuna¢ przeszkode.

Robot zostat zatrzymany przez
ssanie z gtdbwnego odptywu dennego
basenu.

Whytaczyé system filtracji (zob. instrukcje obstugi).

Robot nie oczyszcza catego basenu
/ porusza sie wzdtuz $ciany basenu.

Komora zanieczyszczen jest petna.

Oczysci¢ komore zanieczyszczen

Czas pracy jest krétszy niz
oczekiwano.

Oczysci¢ komore filtra i ponownie tadowac robota przez 4,5-5 godz.

Kierunek poruszania sie jest
przerywany przez cyrkulacje wody
wytwarzang przez system filtrujgcy.

Wytgczyé system filtracji (zob. instrukcje obstugi).

Koto jest zablokowane.

Sprawdzi¢ koto i usung¢ z niego zanieczyszczenia.

Nieprawidtowe ustawienie sworznia
blokujgcego/wymagany jest zderzak.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami z podrecznika uzytkownika, aby
prawidtowo ustawi¢ pozycje sworznia blokujgcego i zastosowa¢ zderzak.

Robot porusza sie wzdtuz Sciany
okragtego basenu.

Upewnic sie, ze zderzaki zostaty zatozone (zob. wskazowki z instrukciji).

Robot zakleszczony w waskim
miejscu basenu zagtebionego w
ziemi.

Za mato miejsca, aby robot mogt
zmieni¢ kierunek.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami z instrukciji, aby zatozy¢ zderzaki
po obu stronach robota.

Robot porusza sig powoli.

Komora zanieczyszczen jest petna.

Oczysci¢ komore zanieczyszczen i pokrywe filtra.

Gtlowica obrotowa nie obraca sie,
lub obraca sie zauwazalnie powoli.

Spdd gtowicy obrotowej jest
zablokowany.

Sprawdzi¢ i usung¢ zanieczyszczenia, ktére mogty sie znalez¢ pod
gtowicg obrotowa.

Klapa boczna jest zablokowana.

Sprawdzi¢ i usung¢ zanieczyszczenia, ktére utrudniajg poruszanie sie
klapy.

Pierscien wygtadzajgcy gtowicy
obrotowej jest uszkodzony.

Wymieni¢ na nowy pierscien wygtadzajacy gtowicy obrotowe;j.
Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania czgsci zamiennych.

Z robota wydostajg sie
zanieczyszczenia.

Klapa otworu ssgcego (umieszczona
od spodu) jest uszkodzona.

Klapa otworu ssgcego dziata jak drzwi, aby zapobiec uciekaniu
zanieczyszczenh z komory zanieczyszczen. Skontaktowac sie z
dystrybutorem w celu zaméwienia czesci zamiennych i uzyskania
instrukcji.

Ptytka filtra spustowego jest
uszkodzona lub nie jest na miejscu.

Upewnic¢ sie, czy ptytka filtra spustowego jest na miejscu i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowg przed nastepnym uzyciem.

Zanieczyszczenia wydostajg sie
poza pokrywe filtra.

Siatka pokrywy filtra jest
uszkodzona.

Wymieni¢ pokrywe filtra na nowg. Skontaktowac sie z dystrybutorem w
celu uzyskania czesci zamiennych.

Ptywak tonie.

Ptywak jest uszkodzony i dostaje sie
do niego woda.

Wymieni¢ na nowy ptywak. Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu
zamowienia czesci zamiennych.

Robota nie mozna natadowad/
ponownie natadowac.

Akumulator jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany akumulatora.

OSTRZEZENIE!

NIE otwiera¢ robota i nie wymienia¢ samodzielnie akumulatora. Grozi
to powaznymi lub nawet $miertelnymi urazami i bedzie skutkowato
uniewaznieniem gwaranciji.

Kabel tadowania nie jest w
petni potgczony z zewnetrznym
adapterem i robotem.

Upewnic sig, ze kabel tadowania jest prawidtowo i catkowicie podtgczony
do zewnetrznego zasilacza i robota.

Zob. instrukcje obstugi.

Zewnetrzny zasilacz jest niesprawny.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany.

OSTRZEZE N I E' Korzystanie z niewtasciwego

zewnetrznego zasilacza spowoduje uszkodzenie robota/akumulatora i
uniewaznienie gwarancji.
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A BOLTNAK

KERDESE VAN? PROBLEMAJA VAN?
HIANYZIK EGY ALKATRESZ?

Gyakran ismételt kérdések, kézikonyvek
és alkatrészek iigyében latogasson el a
port weboldalra.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Az elektromos berendezés telepitésekor
és hasznalatakor kotelezéen kovesse az
alapveto ovintézkedeéseket, igy példaul:

OLVASSA EL ES KOVESSE AZ
OSSZES UTASITAST

FIGYELMEZTETES:

- Miel6tt felhasznalé altal elvégezhetd
karbantartasi miveletekhez, példaul
szlrétisztitashoz kezd, csatlakoztassa le a
készuléket a halozati tapellatasrol.

- Az aramatalakitonak az 1. zonan kivil kell
lennie.

- A készulék akkumulatorral rendelkezik, amely
kizardlag szakképzett személy altal cserélheté.

- Maximalis vizhémérséklet: 35 °C (95 °F).

- A maximalis zemi vizmélység 3 méter (10 Iab).

- Az akkumulator toltéséhez kizarolag a robothoz
mellékelt eltavolithatd tapegységet (kils6é
illesztbéegységet) hasznalja.

- D{_HC Eltavolithaté tapegység
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DSS18-0842000-D)

- A készuléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb
gyermekek, illetve korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi kepessegekkel vagy
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezd
személyek, amennyiben a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd képzésben részestultek,
amennyiben ismerik a hasznalat veszélyeit,
vagy ha valaki felugyeli 6ket. A termék nem
gyermekjaték. A tisztitast és felhasznaldi
karbantartast felugyelet néelkul gyermekek
nem végezhetik. (EU-s piac esetén)

A készulék nem hasznalhato olyan személyek
altal, beleértve a gyermekeket, akik korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, akik nem rendelkeznek megfelel6
tapasztalatokkal és ismeretekkel, hacsak

az elébbi személyek biztonsagaért felelés
személy nem fellgyeli 6ket, vagy ha az illetd
szemeély nem nyujt tajékoztatast a készulék
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hasznalatanak a vonatkozasaban. A gyermekek
felligyeletre szorulnak annak elkerilése
érdekében, hogy a készuléket jatéknak
hasznaljak. (EU-n kivili piac)

- A telepitett akkumulator feltdltheté Li-ion
akkumulatorcsomagbal all. Soha ne tegyen
kisérletet az akkumulatorcsomag cseréjére.

AZ AKKUMULATOR ARTALMATLANITASA:

Az akkumulator ujrahasznosithat6 alkatrész, ezért

tajékoztatas tigyében forduljon a helyi hatésaghoz.

* Az akkumulatort a leselejtezés el6tt el kell
tavolitani a medenceporszivobal.

+ Az akkumulator eltavolitasa el6tt kotelez6en
valassza le a medenceporszivot a halozati
tapellatasrél (elektromos kimenetrél).

* Az akkumulatort kotelezé6 modon biztonsagos és
megfelel6d mddon selejtezze.

Alkatrészek listaja

A robot meghajtasat egy vizfuvoka
biztositja, amelyik a fels6 forgdfejen

1 talalhato. A vizet a robot el6szor
beszivja a robot alsé részén talalhato
szivétorkon, a viz athalad a sz(irén,
majd a hajtéfavokan keresztil tavozik.
A favokabol szarmazo vizsugar
biztositja a robot elére iranyuld
meghajtasat. Amint a motor egy
akadalynak, példaul medencefalnak
itkdzve megall, az oldallap elfordul,
és a forgofej elfordul 180°-ban. A
robot elkezd az ellentétes iranyba
haladni. A robot nagyjabdl egyenes
vonalban mozog egyik, majd visszafelé
a masik irdnyba. Mozgas kdzben

a robot felporszivézza a medence
aljat, igy 0sszegydijti a hulladékot a
hulladéktaroloba.

Alkatrész | Alkatrész
szama kodja

1 P03869
P03870
3 P03871
4 P03872
5 P03873
6
7
8

P03875
P03874
P03876
9 P03877
P03878
1 P03879
P03880
P03881
P04392
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Osszeszerelés és lizemeltetés
Téltésre vonatkozé FIGYELMEZTETES
- Kizardlag az eredeti kiilsé illesztéegységet és a mellékelt toltékabelt hasznalja.
- A toltés megkezdése elbtt bizonyosodjon meg arrél, hogy a robot és a téltdaljzat szaraz és mentes a szennyezédésektol.
- Toltés el6tt a kapcsolét csusztassa OFF (KI) pozicidba, igy biztositva a robot kikapcsolt allapotat.
- Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a robotot (kordlbelll 5-6 6ra).
- Toltésjelzd fény: Nincs fényjelzés — Tapellatas kikapcsolva / nincs tapellatas
Vilagitas — Tapellatas bekapcsolva
Villog6 fényjelzés — Az akkumulator 10 percen belul lemerdl.
Megjegyzés: Amint megkezdddik a robot téltése, a kiilsé illesztéegység jelz6fénye piros vilagitasba kezd. Amikor a robot teljes toltottséghez kozeli allapotba keril, a

jelzéfény z4ld szinre valt.

PIROS fény: téltés folyamatban
ZOLD fény: feltsltve

Csap gyari beallitdsa minden tipusu Ha a robot palydja tulsagosan nagy gorbét A palyagdrbe noveléséhez tavolitsa el a

medencéhez. ir le, hlizza ki a csapot, és helyezze ebbe csapot a furatbdl, és helyezze a csapfurat
a furatba. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a  feletti furatba, a képnek megfeleléen.
keréktengely a tengely alatt talalhato.

Megjegyzés: Feszitse fel az Usz6 sapkajat, és szabaditson fel a vizmélység és az Usz6 kdzbtti tavolsag + kortlbeliil 0,5 méter (19,7 hiivelyk) kotelet.
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Megjegyzés: Amennyiben az Usz6
tulsagosan tavol talalhaté a kézi
visszahuzashoz, hasznalja a mellékelt
horgot. Szerelje a horgot egy
teleszképos rudra (nem képezi a
csomag részét), majd a horog
segitségével huzza vissza az Uszot.
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Megjegyzés:1. Javasoljuk, hogy kapcsolja ki a szlirérendszereket, mivel a medence vizkeringetése hatassal lehet a robot mozgasi Gtvonalara.

2. Tavolitsa el a medence létrajat, lebegé szlréberendezését és egyéb lebegé targyakat, mivel ezek akadalyozatjak a robot Uszéjanak a mozgasat, és,
kovetkezésképpen, a robot mozgasat is.

3. Amennyiben sésvizli medencét lizemeltet, bizonyosodjon meg arrél, hogy az 6sszes s6 feloldédott, még mielétt a robotot a vizbe helyezné.
Karbantartas és tarolas

1. Az akkumulator a tarolas soran magatol lemertl. Tarolas el6tt mindenképpen téltse teljesen fel a robotot.

2. Az akkumulatort kételez6en téltse fel legalabb haromhavonta egyszer, ha a készulék nincs is hasznalatban.

« Vélassza le a kilsé illesztéegységet az aljzatrol, majd csatlakoztassa le a toltékabelt a kiilsé illesztéegységrdl és a robotrdl.

« Vélassza le a robotrol a tartozékokat. Sziikség szerint 6blitse at a robotot és a tartozékokat édesvizzel. NE hasznaljon tisztitdszert.

« Tarolas el6tt engedie le a vizet a robotbdl.

* Nedves torl6kenddvel tisztitsa meg és tordlje at a robotot és a tartozékokat.

« A készlléket és a tartozékait jol szell6z6 terlleten tarolja napsugarzastdl, héforrastol, gyujtéforrastol, medencéhez hasznalatos vegyi anyagoktdl és gyermekektdl tavol. A
tarolashoz 10 °C — 25 °C (50 °F — 77 °F) kdrnyezeti hémérséklet ajanlott. MEGJEGYZES: Magasabb tarolasi hdmérséklet esetén lerdvidiilhet az akkumulator élettartama.

Az akkumulatorcsomag eltavolitasa

Javasolt szerszamok (nem képezik a csomag részét): Csavarhuzo.

1. Oldja a felsd burkolatot (gyarilag a forgdfejhez kapcsolddik). Forditsa a burkolatot fejjel
lefelé, és oldja a forgofejet az alsé rogzitblemez 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba valo
elforditassal. Tavolitsa el a forgassegitd gyar(t.

I\

2. A csavarhuzo segitségével tavolitsa el a fej also részén talalhaté 4 csavart, igy el6szor
eltavolitja az als6 lemezt. A csavarhuzo segitségével tavolitsa el az alapi rész 6sszes csavarjat a
képen lathaté modon. Tavolitsa el a lapatkereket, majd feszitse fel az alapi részt, és tavolitsa el a
fejegység belsd részének a feltarasahoz.

3. Tavolitsa el az akkumulatorcsomagot a nyomtatott aramkori lap felfedéséhez. Az akkumulator
csatlakozokabelének a levalasztasahoz nyomja le a csatlakozon talalhato kengyelt, és huzza

ki a csatlakozét. MEGJEGYZES: A csatlakoz6t azonnal tekerje be szigeteldszalaggal, hogy
megel6zze az egyéb kabelcsatlakozokkal vald esetleges érintkezés okozta rovidzarlatot.

ARTALMATLANITAS

Az athuzott kerekes szemétgyiijto tartaly jelentése:

Ne selejtezze ki az elektromos készililékeket nem szelektiven gydijtott haztartasi hulladékkal, a kiselejtezéshez hasznaljon erre a célra szolgalogydijtélétesitményeket.
Az elérhetd gyjtérendszerek ligyében vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzattal. Amennyiben az elektromos készilékek hulladéklerakokba vagy —gyijtékbe

keriilnek, a veszélyes anyagok a talajvizbe szivaroghatnak, igy pedig az élelmiszerlancba juthatnak, ami negativan befolyasolhatja az egészségét és jolétet. Régi

készilékek ujra cserélésekor a keresked6t a torvény kotelezi a régi készlilék legalabb ingyenes atvételére artalmatlanitas céljabol.
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Hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok

Megoldas

Az akkumulator toltéttsége alacsony.

Toltse fel ismét a robotot.

A robot nem gydijti 6ssze a Alapatkerék nem forog.

hulladékot.

Kapcsolja ki a robotot, majd szemrevételezéssel ellenérizze a hulladék
alatti furatot. Sziikség szerint vegye fel a kapcsolatot a kereskedével
tovabbi utasitasok tekintetében.

FIGYELM EZTETES' Bizonyosodjon meg a robot

kikapcsolt allapotarol, miel6tt a készulék szervizeléséhez kezdene.

A lapatkerék eltorott.

Vegye fel a kapcsolatot a keresked6vel a csere lgyében.

A hulladéktarolé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladéktarolot és a szlréburkolatot.

A robotot egy akadaly megallitotta.
A robot a medence kézepén leallt

Szemrevételezéssel ellenérizze, hogy akadaly lehetetleniti-e el a robot
mozgasat. Tavolitsa el az akadalyt.

(a forgofej tovabbra is forog). A robotot megallitotta a medence
kézponti lefolydjanak a szivoereje.

Kapcsolja ki a szirérendszert (lasd a felhasznaloi kézikdnyvet).

A hulladéktarolé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladéktarolot.

Az Gizemidd a vartnal révidebb.

Tisztitsa meg a hulladéktarolot, és toltse fel ismét a robotot 4,5-5 éran
keresztil.

A mozgast megzavarja a
sz(irérendszer altal generalt

Arobot nem jarja be a medence vizmozgas.

padlojanak egészét/nem a

Kapcsolja ki a szirérendszert (lasd a felhasznaloi kézikdnyvet).

medencefal mentén mozog. Akerék beragadt

Ellenérizze és tavolitsa el a kerék mellett talalhaté hulladékot.

A rogzitécsap pozicidja helytelen /
Utk6z6 szlikséges.

Kovesse a kézikonyv utasitasait a rogzitécsap megfelelé poziciéba
allitasahoz, illetve szerelje fel az ltkdzét.

Arobot a kerek formaju medence
fala mentén mozog.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy felszerelte az Gtkdz6ket (lasd a kézikdnyv
utasitasait).

A robot beszorult a féldbe
sullyesztett medence keskeny
részébe.

Nincs elég hely a robot
iranyvaltasahoz.

A kézikdnyv utasitasait kovetve szereljen Uitk6z6t a robot mindkét végére.

A robot lassan mozog. A hulladéktarolé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladéktarolot és a szlréburkolatot.

A forgofej alsé része beragadt.

Ellenérizze a forgofej alatti részt beszorult hulladékok tekintetében, illetve
tavolitsa el a hulladékokat.

A forgdéfej nem forog, vagy forgasa

érezhetéen lassd. Az oldallap beragadt.

Ellendrizze az oldallap korli részt olyan hulladékok tekintetében, amelyek
akadalyozzak az oldallap mozgasat.

A forgassegit6 gy(r( eltort.

Cserélje uj forgassegité gydrivel. A cserealkatrészek tigyében vegye fel
a kapcsolatot a kereskeddvel.

A szivétorok lapja (a tisztitokészilék
aljan) eltort.
Hulladékok tavoznak a robotbdl.

A szivotorok lapja ajtoként mikadik, feladata pedig annak
megakadalyozasa, hogy hulladék tavozzon a hulladéktarolobdl. A
cserealkatrészek és utasitasok tigyében vegye fel a kapcsolatot a
kereskedével.

A leereszt6sz(iré lemez eltort vagy
nincs a helyén.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a leeresztésziiré lemez a helyén talalhato,
és szikség szerint a kdvetkezd hasznalat el6tt cserélje Uj alkatrésszel.

Hulladék kertil a szlréburkolaton

o A szlr6burkolat haloja megsértilt.
kivlre.

Szereljen be Uj szlréburkolatot. A cserealkatrészek ligyében vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel.

Az Usz6 elstllyed. A szir6 sérilt, és viz kerul bele.

Cserélje egy Uj Uszoval. A cserealkatrészek lgyében vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel.

Az akkumulator karosodott.

Csereakkumulator tigyében vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel.

FIGYELMEZTETES!

NE nyissa fel a robotot, illetve ne tegyen kisérletet az akkumulator
cseréjére. Ez sulyos vagy halalos sérlléseket eredményezhet, illetve a
jotallas érvényét vesziti.

A toltékabel nem csatlakozik teljesen
a kulsé illesztéegységhez és a
robothoz.

A robot nem télthetd fel / djra.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a toltékabel megfeleléen és teljesen
csatlakozik a kulsé illesztéegységhez és a robothoz. Tajékozddjon a
felhasznaldi kézikdnyvbél.

A kulsé illesztéegység
meghibasodott.

A cserealkatrészek ligyében vegye fel a kapcsolatot a kereskedével.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleld kulsé illesztéegység hasznalata nyoman karosodhat a
robot/akkumulator, illetve a jotallas érvényét vesziti.
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FRAGOR? PROBLEM?
SAKNAS DELAR?

FAQ, manualer, filmer eller
reservdelar, besok
bestwaycorp.com/support

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Nar den elektriska utrustningen installeras
och anvands maste grundlaggande
forsiktighetsatgarder alltid foljas, inklusive
foljande:

LAS OCH FOLJ ALLA
INSTRUKTIONER

VARNING: . _

- Koppla bort pumpen fran strdmmen innan du
utfor nagot underhall, sdsom rengdéring av
filtret.

- Transformatorn ska placeras utanfor zon 1.

- Apparaten innehaller batterier som endast
ska bytas av kunniga personer.

- Maximal vattentemperatur: 35°C (95°F).

- Maximalt arbetsdjup i vatten ar 3 meter
(10ft.).

- Anvand endast den avtagbara
stromforsorjningsenheten som medfoljer
roboten (extern adapter) vid laddning av
batteriet.

- D{HC Avtagbar stréomforsérjningsenhet
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DSS18-0842000-D)

- Apparaten kan anvandas av barn fran atta
ar och uppat och personer med férsamrad
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet eller kunskap om de halls
under uppsikt eller instruerats i hur apparaten
anvands pa ett sakert satt och forstar dess
risker. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och skotsel ska inte goras av barn
utan en vuxens tillsyn. (For EU-marknaden)

Den har apparaten ar ej avsedd att anvandas |

av personer (daribland barn), med begransad
fysisk, mental eller sensoriskt férmaga,

eller bristande erfarenhet och kunskap, om
inte personen ar under uppsyn eller fatt
instruktioner om apparatens anvandning av
ansvarande person. Barn boér hallas under

uppsikt for att garantera att de inte leker med
apparaten. (F6r annan marknad an EU)
| - Det installerade batteriet ar ett
| uppladdningsbart litium-jonbatteri. Forsok
aldrig byta ut batteripaketet.
| AVYTTRING AV BATTERI:
Atervinning kravs; ta kontakt med din lokala
| myndighet for information.
* Batteriet maste avlagsnas fran
pooldammsugaren innan det kasseras.
| . Pooldammsugaren maste kopplas ifran
stromforsdrjningen (elektrisk enhet) nar
batteriet avlagsnas.
| « Batteriet maste kasseras sakert och korrekt.

| Lista over delar

Del nr. Artikelkod ANTAL Roboten har ett utloppsmunstycke
| 1 P03869 1 under det t')vr? vri_dbara huvudet.
Vatten sugs forst in genom
2 P03870 L sugmunstycket pa robotens undersida,
3 P03871 1 genom filtret och flédar sedan ut
| 4 P03872 1 genom utloppsmunstycket. Vattenflodet
5 P03873 1 fran utloppsmunstycket driver
5 P03875 1 rgboten_framét. Nar rob?ten stannar
vid ett hinder som poolvagg roterar
4 Po3s74 L sidklaffen och det vridbara huvudet
8 P03876 2 roterar 180°. Roboten bérjar réra sig i
9 P03877 1 motsatt riktning. Roboten ror sig i ett
10 P03878 1 generellt rakt ménster en riktning och
I " P03879 y i bagmonster den andra riktningen. |
rorelse dammsuger roboten pa botten
12 P03880 1 av poolen och samlar in allt skrap i
| 13 P03881 1 skrapbehallaren.
14 P04392 1
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Montering och Drift
VARNING vid laddning
- Anvand endast originaladapter och medféljande laddkabel.
- Se till att roboten och laddningsporten &r rena och torra innan installation.
- Kontrollera att roboten ar avstangd genom att skjuta brytaren till OFF-lage fére laddning.
- Ladda pooldammsugaren helt i 5-6 timmar innan den anvands forsta gangen.
- Stromindikatorlampa: Ingen lampa - Strém av / ingen strém
Lampa - Strom pa
Blinkande lampa - Batteriet laddar ur inom 10 minuter.
Obs: Nar roboten pabérjar sin laddning, kommer indikeringslampan pa den externa adaptern bli réd. N&r roboten nastan &r helt laddad, kommer indikeringslampan bli

gron.

ROD lampa — laddning
GRON lampa - laddad

Om robotbanan ar for bojd, dra ut stifte For att 6ka banans kurva, ta bort stiftet
typer av pooler. och satt in det i det hér halet. Se till att fran halet och sétt i det i halet som ligger
hjulaxeln ar placerad under axeln. ovanfor stifthalet enligt bilden.

Obs: Band upp skyddet och lossa repet fran fltet anda till djupet i poolvattnet plus ca 0,5 m (19,7 tum).
64
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Obs: Om flétet ar for langt bort
for att nds med handen, anvand
den medfoljande kroken. Placera
kroken pa den utdragbara stangen

(medféljer ej) och anvand sedan
kroken for att fanga flotet.
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Obs: 1. Det rekommenderas att sténga av filtreringssystemet eftersom vattnets rérelser kan paverka flétet och robotens rérelser.
2. Flytta poolstege, ytskimmer och andra objekt fran poolen eftersom det kan hindra flétet och féljaktligen &ven robotens rérelse.
3. Om du anvander en saltvattenpool, se till att allt salt ar uppldst innan du satter roboten i vattnet.

Underhall och Foérvaring

1. Batteriet laddas ur av sig sjalvt under férvaringen. Se till att pooldammsugaren &r fullt laddad innan férvaring.

2. Du maste ladda batteriet minst en gang var tredje manad nar det inte anvands.

« Koppla ur den externa adaptern ur uttaget och dra sedan ur laddkabeln fran den externa adaptern och roboten.

« Lossa tillbehér fran roboten. Skélj av roboten och dess tillbehdr med rent vatten om det &r nédvéndigt. ANVAND INTE rengéringsmedel.

« Var noga med att tdmma roboten pa vatten innan den laggs undan for férvaring.

« Anvand en fuktig duk for att gora ren och torka roboten och dess tillbehér.

« Forvaras pa ett val ventilerat stalle Iangt borta fran solljus, véarme, antédndbara kallor, poolkemikalier och barn. Rumstemperatur for férvaring ska ligga mellan 10°C — 25°C
(50°F — 77°F). OBS: Hogre temperaturer under forvaring kan gora att batteriets livslangd forkortas.

Hur batteriet ska avlagsnas

Rekommenderade redskap (medféljer ej): Skruvmejsel.

1.Lossa pa topphdljet (férmonterad med vridbart huvud) Vand hdljet uppat och lossa pa det
vridbara huvud genom att vrida bottenlasplattan moturs. Lossa pa det vridbara huvudets ring.

| A

2.Anvand skruvmejseln for att skruva loss de fyra skruvarna pa undersidan av huvudet for att
lossa bottenplattan férst. Anvand skruvmejseln for att skruva loss alla skruvar pa basen enligt
bilden. Ta bort impellern och band sedan upp basen och ta bort den for att exponera huvudet
inuti.

3.Ta bort batteripaketet sa att PCBA exponeras. For att lossa batterikabeln trycker du pa
lasningen pa kontakten och drar sedan ut det. OBS: Linda omgaende ett isoleringsband
runt kontakten for att undvika kortslutning som orsakas av kontakten av de bada
tradanslutningarna.

Overkryssad soptunnan pa hjul:

Kassera inte elektriska apparater som osorterat kommunalt avfall, anvand separata uppsamlingsanlaggningar. Kontakta din lokala myndighet for information
om tillgéngliga insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras pa sopstationer eller soptippar kan farliga &mnen lacka in i grundvattnet och komma in i
livsmedelskedjan, vilket skadar din halsa och ditt valbefinnande. Nar du byter ut gamla apparater med nya, ar aterférsaljaren juridiskt skyldig att ta tillbaka din
gamla apparat for bortskaffande utan kostnad.

Ei BORTSKAFFANDE
|
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Felsokning

Problem

Mojlig orsak

Losning

Roboten samlar inte upp skrap.

Batteriet ar lagt.

Ladda roboten igen.

Impellern har fastnat.

Sténg av roboten och kontrollera visuellt halet under skrapet. Kontakta
din leverantor for ytterligare instruktioner om det blir n6dvandigt.

VARNlNG' Forsékra dig om att strommen &r avstangd innan
robotenheten kontrolleras.

Impellern ar trasig.

Ta kontakt med leverantoren for byte.

Skrapbehallaren ar full.

Rengor skréapbehallaren och filterhdljet.

Roboten slutade réra sig mitt i poolen

Roboten stoppad av hinder.

Kontrollera om det finns foremal som hindrar rengéraren. Ta bort
féremalet.

(det vridbara huvudet vrider fortfarande).

Roboten stoppas av sugkraften
fran poolens golvaviopp.

Stang av filtreringssystemet (se anvisningarna i bruksanvisningen).

Roboten tacker inte hela poolen / ror sig
langs poolvaggarna.

Skrapbehallaren ar full.

Rengor skréapbehallaren

Driftstiden ar kortare an vantat.

Rengor filterbehallaren och ladda roboten igen i 4,5 till 5 timmar

Flyttningsriktningen avbryts av
genererad vattencirkulation

genom filtreringssystemet.

Sténg av filtreringssystemet (se anvisningarna i bruksanvisningen).

Hjulet har fastnat.

Kontrollera och ta bort skrépet fran hjulet.

Lasstiftets position ar inte
korrekt / stotfangare kravs.

Folj instruktionerna i bruksanvisningen for att stélla in Iasstiftets position
korrekt och applicera stétfangaren.

Roboten ror sig langs med
poolvaggarna i rund pool.

Se till att stétfangaren har installerats (se anvisningarna i
bruksanvisningen).

Roboten fangad i den smala platsen i
grund pool.

Inte tillrackligt med utrymme for
roboten att andra riktningar.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen for att applicera stétfangare pa
bada sidor pa roboten.

Roboten ror sig langsamt.

Skrapbehallaren ar full.

Rengor skrapbehallaren och filterhdljet.

Vridbara huvudet vrider inte eller
vrider sig markbart langsamt.

Det vridbara huvudets
undersida har fastnat.

Kontrollera och ta bort eventuellt skrép som kan ha fastnat under det
vridbara huvudet.

Sidklaffen har fastnat.

Kontrollera och ta bort eventuellt skrép som hindrar klaffens rorelse.

Det vridbara huvudets ring ar
sonder.

Ersatt med en ny ring. Ta kontakt med leverantéren for reservdelar.

Skrap tar sig ut fran roboten.

Sugmunstyckets klaff (pa
reng6rarens undersida) ar
sonder.

Sugmunstyckets klaff fungerar som en dorr for att forhindra att skrapet
tar sig ut fran skrapbehallaren. Ta kontakt med leverantéren for
reservdelar och instruktion.

Draneringsfilterplattan ar
sonder eller inte pa plats.

Se till att draneringsfilterplattan ar pa plats och ersatt med en ny till nasta
anvandning om det ar nddvandigt.

Skrap tar sig utanfor filterhdljet.

Filterhdljets nat ar skadat.

Ersatt med ett nytt filterhdlje. Ta kontakt med leverantéren for reservdelar.

Flotet sjunker.

Flotet ar sénder och vatten
kommer in.

Ersatt med ett nytt flote. Ta kontakt med leverantéren
for reservdelar.

Roboten kan inte laddas /
ateruppladdas.

Batteriet ar skadat.

Ta kontakt med leverantoren for byte.

VARNING!

OPPNA INTE roboten och ersétt batteriet pa egen hand. Det kan resultera
i allvarliga eller livshotande skador och garantin blir aven ogiltigforklarad.

Laddkabeln ar inte fullstandigt
ansluten med den externa
adaptern och roboten.

Se till att laddkabeln ar korrekt och fullstandigt ansluten till den externa
adaptern och roboten.
Se anvisningarna i bruksanvisningen.

Den externa adaptern fungerar
inte.

Ta kontakt med leverantoren for byte.

VARNlNG| Genom anvandning av fel extern adapter kan
skada uppkomma pa roboten / batteriet och darmed kommer garantin
ogiltigforklaras.
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